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EN BUSCA DE LA FELICIDAD.
ENTIERROS DE ORO, MAGIA
Y ALQUIMIA EN URUAPAN

Juan Manuel Mendoza Arroyo
Instituto de Investigaciones Histéricas de la
Universidad Michoacana de San Nicolds de Hidalgo

Una vieja tradicidn

Uno de los recuerdos de infancia que mantengo vi
vo en mi memoria es la imagen de mi abuelo y tios
maternos sentados en el pequefio portal de su casa, en
el barrio La Quinta. Solian charlar por las tardes des-
pués de la segunda ordefia; tomaban café mientras los
pequerios sopedbamos el chocolate con duras piezas de
pan traidas de la sierra. La vieja casa entonces me pa-
recia enorme, la formaban dos pequefios cuartos de ta-
bique, justo frente a la gasolinera. En su interior habia
una troje que mi abuelo construyé cuando fue arriero
alla por los cuarenta del siglo pasado. Atrds, el solar se
extendia hacia una barranca que en época ‘de lluvia au-
mentaba el caudal del Cupatitzio. En é] se criaban todo
tipo de animales domésticos y se cosechaban una gran
variedad de frutales’ guayabas, chirimoyas, aguacate crio-
Ho, ciruelas, duraznos, limas y naranjos.

En casa del abuelo las platicas vespertinas se pro-
longaban por horas' los mayores contaban las Gltimas
noticias sobre el vecindario, el trabajo, la tierra y el eji-
do; sin descuidar otras no menos importantes como la
salud de vacas, perros, gallinas y caballo. Siempre ha-
bia tiempo para contar historias. Ese momento creaba
su propia atmésfera, el narrador bajaba el tono y modu-
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laba la voz que, por la aspereza de los ahos, marcaba
pausas y definfa certezas. Kra 1a época en que la televi-
sién aun no tenia completo dominio del tiempo de es-
parcimiento y, por tanto, bastaban narradores e histo-
rias para crear el ambiente envolvente del que surgian
seres fantdsticos: demonios, enanos, nifios y mujeres
de hermosa cabellera que deambulaban por cuevas, ba-
Yrancos, arroyos y cruces de caminos.

También eran recurrentes los cuentos y anécdotas
acerca de sitios donde fuegos fatuos anunciaban la pre-
sencia de tesoros ocultos. Estas historias tenian una
enorme carga de realismo, pues daban santo y sefia del
sitio, describiendo una serie de lugares cercanos y fa-
miliares; referfan la participacién de personas conoci-
das, quienes eran invocadas por el narrador para ates-
tiguar su relato. De igual manera, se describian diver-
sas practicas rituales necesarias para desenterrar con
bien lo atesorado por la tierra y el tiempo.

Después entendi que muchas de las historias conta-
das por el abuelo eran parte de sus experiencias como
buscatesoros. Pude advertir gue su caso formaba parte
de una rica tradicién gambusina existente en Uruapan.
No obstante, es pertinente aclarar que los uruapenses
que se dedican a buscar dinero no son los Ginicos, ya que
la aficién por desenterrar riquezas es comun a muchos
pueblos de América, Europa, Medio Oriente vy norte de
Africa.

Ahora bien, jcémo podemos adentrarnos en el cono-
cimiento de esta singular actividad? Primeramente es
necesario reconocer que nuestro ejercicio seria ocioso si
considerdsemos aprioristicamente que dichas précticas
son elucubraciones de gente fantasiosa, o peor aun,
embustes de timadores a la espera de incautos que pa-
troeinen expediciones de antemano destinadas al fra-
caso. Si pensdramos asi, descalificariamos a quienes
buscan la anhelada riqueza que celosamente guarda-
ron bajo tierra los antepasados; tacharfamos de locos a
quienes con pico en mano recorren casonas viejas y ca-
minos reales, quienes cavan y no encuentran y no por
ello abandonan su bisqueda, guiados tal vez por un afdn
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semejante al que siglos atrds tuvieron los alquimistas
gue intentaron transmutar los metales en oro.

El tema es escurridizo y es relativamente facil colo-
car este oficio como una actividad al margen de la ra-
plonahdad con la que el mundo moderno constrﬁye su
idea de progreso. Sin embargo, las sociedades y los gru-
pos no pueden desligarse de sus religiones, sus creen-
cias y toda una serie de formaciones simbélicas que re-
miten a un mundo “menos racional”, o mejor dicho, a
uno en donde existen otras racionalidades, las de ;m
universo oculto y significativo’ el de los suefios -segtin
la apreciacién de Sigmund Freud-.

Hoy dia somos capaces de comunicarnos en tiempo
real casi a cualquier parte del mundo v aun asi evita-
mos pasar por debajo de una escalera o derramar la sali
incluso ‘muy pocos hoteles cuentan con una habitacién
cuyo numero sea el trece. Si en nuestra modernidad
conviven el avance cientifico y tecnolégico con la supers-
tlc:1,0n, el afdn de progreso con la tradicién, entonces por-
qué habria dfa extrafiarnos que un grupo de uruapenses
use varas adivinatorias, cirios, oraciones y un buen apa-
rato detector de metales comprado en Estados Unidos
para dar forma a un complejo ritual, encaminado a des-
encantar y desenterrar tesoros ocultos.

_En efec{:o, el oficio de buscador de dinero no sélo im-
plica ser diestro con la pala y cavar donde se cree esta
un tesoro. Kllo es un proceso de varios pasos, los cuales
mencionaré brevemente usando como referencia las
chquas que sostuve con personas instruldas en la ma-
teria.

_ ;Pijlmeramente diré que quienes buscan entierros son
1nd1v1dur_)s nutridos por la tradicién, conocedores tanto
de las hastor_ias referentes a espiritus que, en forma
humapa o animal, se aparecen en caminos y casas, como
de sitios en donde fuegos multicolores marcan la pre-
sencia de obJe_tos de valor. La segunda caracteristica si
se quiere aspirar a cierto prestigio dentro del gremio
es la téenica de blisqueda y marcado del sitio donde se:
piensa esta confinado el dinero. Para esto se usan di-
versos métodos de radiestesia, ya sea las llamadas va-
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ras espafiolas u orquillas, los péndulos, o en su defec-
to la asistencia de un adivino.

Antes de comenzar a hundir la pala en el suelo hay
que estar preparado para enfrentar a los espiritus que
custodian todo tesoro, y evitar que quienes lo buscan
adquieran alguna enfermedad ocasionada por la inha-
lacién de gases producidos por los metales y objetos vie-
jos. Hay que llevar al lugar una botella con vinagre y
otra con gasolina. La primera para beber -ya que dicen
que el vinagre es buen remedio preventivo para el azo-
gue- v la segunda para quemar en caso de que dicho
azogue salga al ambiente. Si todo esto falla, y sélo como
medida preventiva, se recurre a la asistencia de un cu-
randero que atienda ese malestar conocido como
enazogamiento.

Si bien los procedimientos descritos parecen formar
parte de las creencias marginales de un grupo de cam-
pesinos viejos, el fenémeno no es en forma alguna for-
tuito, va que involucra una red de relaciones en la que
se mezclan la préactica de buscadores, adivinos y curan-
deros. El didlogo que pueda haber entre ellos guarda
relacidn con la existencia de simbolos y saberes com-
partidos.

Uno de estos entendimientos, quiza el mas recurren-
te, sea suponer que la actividad involucra un compo-
nente espiritual sin el cual no podria llevarse a cabo y
fracasaria. Es decir, hay la creencia de que para poder
buscar dinero es necesario tener una personalidad y
cardcter cuyos atributos serian: un alto sentido de co
operacién y solidaridad que impidan la envidia y la ava-
ricia, esos sentimientos negativos harian fracasar la
empresa, pues de aflorar el tesoro enterrado desapare-
ceria o transmutaria en piedra, arena o tierra.

La existencia de tales creencias supone gue esos cam-
pesinos viejos custodian, tal vez sin saberlo, una tradi-
cién que articula antiguas formas de pensamiento me-
dieval y alquimico con otra serie de conocimientos, pro-
pios de las culturas locales, Veamos algunos anteceden-
tes.

.
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El camino de la tradicidn

Las referencias mads lejanas sobre el tema del dinero
oculto provienen de la Europa medieval. Tras la caida
del Imperio Romano a manos de diversos grupos eslavos,
normandos y germanos, la nueva sociedad retomd una
serie de valores propios de estos grupos, cuyo estadio
de desarrollo era muy similar al de los pueblos primiti-
vos gue carecian de una estructura de clases. El proce-
so de cristianizacién molded la vida medieval sin elimi-
nar por completo las concepciones de los pueblos barba-
ros. Por el contrario, se amalgamaron en compleja sin-
tesis de creencias cristianas y antiguas.’

Como sabemos, las invasiones se caracterizaron por
el saqueo de riquezas. Sin embargo, al iniciar la edad
media, la actividad mercantil de los grupos barbaros
giraba en torno al intercambio simple de mercancias y
no concebian a los metales preciosos como moneda.
Entonces, jcuil era su uso? jqué tipo de valoracién les
era asignado a estos metales? Generalmente monedas
y objetos eran fundidos y transformados en barras de
oro. Una parte se destinaba a la fabricacién de anillos,
brazaletes, broches y otros adornos, en tanto que la otra
era enterrada.

No obstante que algunos de estos entierros se origi-
naron por la preocupacion de sus antiguos duefios ante
las constantes incursiones guerreras y los saqueos, ha-
bia otros que no tenfan ese moévil. Se sabe que escandi-
navos, germanos v normandos enterraban sus tesoros
para nunca rescatarlos. Los propietarios, por su parte,
escondian su dinero antes de morir ocupandose de que
no quedaran testigos. A decir de Aron Gurievich, dichos
grupos:

...conocian de sobra el elevado valor del
oro y la plata en otros paises, y ellos mis-

7 Grarievich, Aron, Las categorias de la cultura medieval
Espafia, Taurus Humanidades, 1990, p. 245.
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mos les concedian una importancia sin-
gular: no en vano escondian metales pre-
ciosos; pero, por regla general, no los
ponfan en circulacién en sus relaciones
comerciales.

Asi pues, los normandos, de una parte,
apreciaban los metales preciogos y trata-
ban de conseguirlos por todos los medios;
y, de otra, no los utilizaban en el comer-
¢io, escondian las monedas en la tierra,
en los pantanos y hasta los sumergian en
el mar... usaban las monedas de una ma-
nera totalmente desconocida para los pue-
blos que las utilizaban en el comercio, cosa
que resulta incomprensible para no pocos
cientificos modernos.?

Sin embargo, aclara este autor, la actitud de los an-
tiguos germanos y escandinavos con respecto a los me-
tales preciosos s6lo es entendible si dejamos de enfocar
la cuestién desde el punto de vista econdémico y mercan-
til, y consideramos el 4mbito de la vida espiritual. Para
ellos, los objetos preciosos que poseian los hombres “en-
carnaban sus cualidades personales y en ellos estaba
centrada su felicidad y su éxito, perderlos significaba
perecer, perder las cualidades mas importantes y la
suerte en el combate”.? Debido a eso los normandos se
esforzaban por esconder las monedas que habian logra-
do reunir. Si el tesoro permanecia oculto, se preservaba
la suerie del propietario. Plata y oro poseian entonces
un poder sagrado y magico.

De igual manera, entre estos pueblos existia la cos
tumbre de redistribuir aquellos otros bienes que no fue-
ran metales preciosos. Era comun el intercambio de
banquetes, bienes y servicios, para fortalecer y mani-

2 Jbid., pp. 247-248.
3 Jbid, p. 248.
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festar la lealtad v la amistad. Se pensaba que al rega-
lar objetos y alimentos el donante transmitia un parte
de si, de manera que quienes recibian el presente que-
daban estrechamente vinculados a aquél. 5i un presen-
te quedaba sin correspondencia entrafiaba peligros para
quien lo recibia sin dar nada a cambio. La avaricia de
quien eludia regalos y evitaba corresponder, ponia en
peligro su propia prosperidad.*

Con el fortalecimiento del cristianismo y el arribo de
1a sociedad feudal se dieron una serie de cambios que
remarcaron el antagonismo entre clases sirvientes y
propietarias, muchas concepciones comunales pervivieron
de manera sincrética con los planteamientos cristianos.
De hecho los Padres de la Iglesia sefialaban en sus pré-
dicas que los primeros hombres, inocentes y convivien-
do con Dios, no conocian el trabajo y la propiedad, pues-
to que el Sefior deseaba que el fruto de la tierra y 1a
propiedad fuese comun. Para ellos el pecado de la ava-
ricia era lo que habfa conducido a la implantacién de la
propiedad privada.® La propiedad era entonces, resul-
tado de la imperfeccién humana y del pecado original.
Por ello, en El Evangelio segtin San Mateo (VI, 19-21,
94) se condena el pecado de la avaricia utilizando como
metafora el entierro de dinero:

No os amontonéis tesoros en la tierra,

donde hay polilla y herrumbre que corroen,

y ladrones que socavan y roban.

Amontonaos mas bien tesoros en el cielo,

donde no hay polilla ni herrumbre que corroan,

ni ladrones que socaban y roben.

Porque donde esté tu tesoro alli estard tu corazon.
... No podeis servir a Dios y al dinero. ‘

Pocos eran los que cumplian la recomendacién. Para
muchos, propiedad y desigualdad eran conceptos aso-
ciados al pecado original, y por tanto, de dificil erradi-

* Ibid, pp. 252-261.
& Ihid, p. 265.
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cacién. El ideal del buen cristiano fue asociado al pe-
quefo propietario que cubria sus necesidades bésicas;
el acumular riqueza implicaba avaricia. Estas prime-
ras aseveraciones expuestas por la Iglesia primitiva se
matizaron con el tiempo, en la medida en que el clero
acumulé propiedades y estrechd vinculos con los gran-
des propietarios. Paulatinamente el pecado de la avari-
cia fue perdiendo el lugar que antafio tenia en los ser-
mones eclesidsticos. Se fue imponiendo el “no robaras”
que protegia la posesion, claro, con sus matices, ya que
planteaba la necesidad de una redistribucién parcial
de los bienes mediante la caridad y la limosna.

En el territorio espafiol, este proceso de influencias
culturales revistié caracteristicas particulares. Allf el
paso de los grupos barbaros comenzd tras las primeras
incursiones de suevos, vandalos y alanos en el afio 409
d.C., y por los visigodos un afio después, La destruccién
del imperio occidental en el afio 476 fortalecié la posi-
cién de estos tltimos, de manera gue para el 507 con-
trolaban las vertientes norte y sur de Los Pirineos, des-
de el Mediterraneo hasta el Atlantico en el norte, y por
el sur hasta la zona gallega. Posteriormente, en el ano
589 visigodos e hispanoromanos se aliaron tras la cele-
bracién del 11T Concilio de Toledo, que otorgd a los pri-
meros el poder ejecutivo en los reinos y & Jos segundos
ol eclesidstico. Pero, el poderio de la nobleza visigoda
llegaria a su fin cuando, enfrentados sus intereses a los
de los propietarios rurales, fueron presa de la ocupa-
cién musulmana en el siglo VIL® Con el arribo de este
nuevo grupo se introdujeron a la peninsula un conjunto
de saberes, como la astronomia y 1a alquimia.

En el primer caso, la astronomia griega habia sido
exportada a Persia y a la India, sufriendo modificacio
nes y un notable desarrollo. Los astrénomos érabes in-
corporaron muchos de estos avances, integrandolos a
los desafios que les imponia su propia cultura. En el caso
de la alquimia, sabemos que su auge ocurrié en Alejandria,

¢ Martin, José Luis, Historia de Espafia, tomo 11, “La Edad
Media, siglos V al XII”, Espafia, Instituto Gallach, pp. 7-12.
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se trasiadé después a Bizancio y reaparece hasta la edad
media gracias a pensadores drabes como Jabir Tbn
Hayyant (721-815), conocido en occidente como Geber.”

Sin embargo, el saber drabe habia tenido hasta en-
tonces una débil difusién en la peninsula. La situacién
cambié en el siglo X1, periodo en el cual los monasterios
dejaron de ser los centros Gnicos del saber al abrirse las
llamadas escuelas catedralicias. Allf estudiaban tanto
clérigos como otro tipo de personas que deseaban obte-
ner conocimientos sobre las artes liberales (carreras
judiciales, medicina, etc). En estas escuelas se trans-
mitian los saberes filoséficos y la ciencia aristotélica
promovida por los drabes.

No fue sino hasta el siglo XII que dichos conocimien-
tos se propagaron, al traducirse del 4rabe al latin més
de cien obras.® Asi, los textos alquimicos de Rhases y
Avicena, fueron traducidos al latin por el monje Gerbert,
quien llegd a ser papa bajo el nombre de Silvestre 11.
Qus traducciones marcaron el apogeo de la alquimia du-
rante el siglo XIII. Muchas de estas obras fueron im-
presas y traducidas a diversos idiomas durante el rena-
cimiento.? .

A diferencia de lo que generalmente se piensa, el
alquimista medieval no buscaba la transmutacion de
unos metales en otros como fin Gnico y dltimo, sino que
consideraba su préctica como una forma de realizarse
espiritualmente. Los alquimistas eran hombres profun-
damente religiosos: atribuian a Dios un cardcter tras-
cendental, identificAndolo con el universo. Paracelso
habia dicho que el macrocosmos era el universo, un con-
junto animado y divino, en el que vive un microcosmos
arménico: el hombre. Suponian que el sol era el alma

TKeickhefer, Richard, La magia en la edad media, {traduccién
castellana de Monserrat Cabré), Barcelona, Editorial Critica,
p. 128.

8 Thid, p. 129.

¢ Palau Garcia, Pedro Angel, Yesta es toda la magia. Alquimia,
Jiteratura, emblemdtica (Coleccién Catalejos No. 25), México,
Gobierno del Estado de Puebla, 1998, p. 20,
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del cosmos, la fuente de toda energia, v el oro su metal
asociado. Para ellos la fabricacién de oro representaba
un ideal de perfeccion y enriquecimiento de la vida in-
terior mediante la recreacion del mundo, acontecimiento
alcanzado cuando se realizaba lo que ellos denomina-
ban la “Gran Obra”, o la transmutacién de los metales
en oro. Tal vez por ello, quienes practicaban el oficio
desdefiaban a los que sdlo buscaban convertir metales,
llaméandolos despectivamente gquimicos o sopladores.

Junto con la alquimia, los rabes introdujeron a Ks-
pafia diversos métodos de adivinacién. El uso de varas
destinadas a ese fin se hizo comun entre la poblacién.
La préctica no era del todo desconocida para visigodos
e hispanoromanos. Las creencias antiguas del norte de
Europa veian en las ramas doradas de muérdago la cua-
lidad de descubrir tesoros enterrados, misma propie-
dad que los grupos germanos que habitaron las fronte-
ras del Imperio Romano le atribuian a las varas de ave-
Hano. De hecho, el historiador Cornelio T4cito en su De
origine et situ germanoruis, en el siglo I aludia a lo que
llamaba virga merculialis (vara de mercurio). Durante
iz edad media, la palabra virgula continué usandose, ¥
sblo se sustituyd el calificativo vinculado al dios Hermes
(mercurio) por el de divinatoria. Asi, la virgula
divinatoria (vara adivinatoria), comenzé a ser yeferida
en varios textos.'? Sin embargo, fue durante la ocupa-
cién drabe cuando su uso logrdé mayor difusién y reco-
nocimiento.

Tanto drabes como judios reconocian que toda perso
na tenia la posibilidad de ejercer el don de la adivina-
cion. El filésofo Maiménedes, rabi que vivié en El Cairo
en el siglo XII, en su Clufa de los perplejos asienta que:

10 fhid, p. 20.
U Frazer, James George, La rama dorada. Magia y religion,
México, Fondo de Cultura Econémica, 1998, p. 789.

12 Bird, Cristopher, £l gran libro de la Radiestesia, Barcelona, '

Ediciones Roca, 1989, p. 817.
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Hscena minera, accién del zahori usando la “virgula divina™.
Tomado de Sebastian Miinster, Cosmograhia universalis,
Basilea, 1550. '
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..]a facultad de la adivinacién {que se
encuentra en los profetas) existe en to-
dos los hombres y varia por el mds y el
menos. Existe para las cosas que el hom-
bre se preocupa y sobre las cuales discu-
rre su pensamiento... Encuentras que en
un hombre la facultad de colegir y de
adivinar es de tal manera fuerte y justa
que casi todo lo que, en su imaginacién,
cree 6l que es, es (realmente) tal como él

se lo ha imaginado, o lo es en parte.’® 2f Marnwertde penir faﬁrgzuem. 28 AHarire s de z‘.em'rlaﬂggue&‘p.

o

Luego de la reconquista espafiola y de la expulsién
de los moros, el uso de las varas adivinatorias se pre-
servd integrada a la tradicién cristiana y creencias an-
tiguas. Claro ejemplo de este sincretismo lo tenemos en
el libro EJ Dragdn Rojo, o el arte de mandar espiritus,
publicado en 1521, el cual da cuenta de una plegaria :
ligada al proceso de fabricacién de las varas:

...]1a tarde antes de la gran empresa, sal-
: dras en busca de una vara o vastago de
? avellano silvestre que jamas ha sido toca-
' da y que se asemeje a una vara en forma
' de horquilla. Sélo la tocards con fus ojos,
: aguardando hasta la mafiana siguiente,
i el dia de la accidn, que irds a cortarla al
! amanecer, le quitaras todas las hojas y las
( ramas pequefias, si las tiene, utilizando
para ello un cuchillo de acero que se haya
! : empleado para degollar a un animal como

sacrificio. Empieza a cortarla justo cuan-
1 do veas salir el sol, y en tanto que lo ha-
! ces, pronuncia estas palabras’ “te ruego,

Formas de utilizar las varas adivinatorias. Tomado de Pierre

. 12 Maiménedes, Guia de los perplejos, (Coleccién Cien de a :
3 México), versién Leén Dujovne, México, Consejo Nacional para de Vallemont, F isica oculta o tratado sobre la varilla
1a Cultura y las Artes, 1993,tomo I, p. 227. adivinatoria, Paris 1893.
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oh gran Adonai, Elohim, Ariel ¥ Jehova,
que des a esta vara la fuerza y la virtud
que las de Jacob, Moisés y el gran Josué, "

Ademaés de las llamadas horquillas, los espafioles
desarrollaron el uso de dos pares de varas “enhorquilladas”
en la punta, las cuales mantenian en equilibrio una con
la otra y cuyo manejo tenia que ser realizado por dos
personas. La referencia mis antigua de su utilizacién
aparece en el compendio de magia de Glambatista del
la Porta, publicado en Népoles en el afio de 1569.* Es
de suponer que el uso de este singular instrumento lle-
gara a Nueva Espafia asociado a la expectativa del es-
pafiol por encontrar los tesoros de las nuevas tierras.

No resulta del todo extrafio encontrar en los archi-
vos coloniales referencias sobre personas que usaban
dichas varas como método de bisqueda de oro y meta:
les preciosos, sobre todo cerca de los sitios mineros. Al
menos eso parece indicarnos un documento de 1755,
ubicado en la seccién de Inquisicién del Archivo Histé-
rico Casa de Morelos. En él se acusa de adivino y su-
persticioso a Joaquin Feliciano Sanchez, apodado
zahorin, espafiol y natural de Pachuca, quien trabajaba
en las minas de Tlalpujahua usando “cuatro palillos fa-
bricados del corazén de la palma de San Pedro Martir,
que sirven para buscar vetasy dinero enterrado”.'® En-
tre los aspectos interesantes del caso es que confirma
no sélo la continuidad de esta singular practica en Nue-
va Espafia, sino también el vocablo usado para desig-
nar a quien la realiza. La palabra zahorin, empleada en
Tlalpujahua para apodar a don Joaquin-Feliciano, de-
riva del drabe zahori, que refiere a la persona que em-
plea las varas como medio de adivinacion.

U La Dragon Rouge ou l'art de commander les espirits celestes,
Nimes, 1823. Citado en Christopher Bird, Op. Cit., p.88.

15 Porta, Giambatista de la, Magia Naturalis, Napoles 1569,
citado en Jhid, p. 138. '

16 Avchive Histérico Casa de Morelos, Inquisicion, siglo XVIII,
C. 1237, Exp. 40, {. 83.

o

Hasta aqui hemos visto que la Espafia medieval se
nutrié de una serie de tradiciones vinculadas a entie-
rros de oro, alquimia y uso de varas adivinatorias, mis-
mas que después se trasladaron a la Nueva Espana.
Dichas précticas no fueron lo Unico que heredamos de
la madre patria, también recibimos como Jegado la cos-
tumbre de narrar cuentos sobre entierros de oro, e in-
cluso el afan por desenterrarlos. Ello ademés de mos-
trarnos la pervivencia y transmisién de una tradicion,
también evidencia el arraigo de ciertas formas de pen-
samiento medieval y alguimico presentes en guienes se
dedican a esta azarosa actividad.

El paso del tiempo y al arribo de la modernidad no
han debilitado la tradicién; los métodos cientificos de
biisqueda de metales y minerales no han sustituido las
creencias que mantiene buena parte de la poblacién
sobre las bondades de las varas adivinatorias, los cirios
y las oraciones como métodos eficaces para buscar y
desencantar el oro oculto en las entrafias de la tierra.
Tampoco se ha perdido el interés por las historias de
tesoros. Por tanto, podemos decir que la tradicidén de la
Espafia drabe atin mantiene vigencia, al menos para la
generacién de los abuelos, quienes 1a han recreado adap-
tsandola a contextos locales donde las influencias cultu
rales indigenas y africanas tuvieron mucho que apor-
tar.

La préctica de buscar dinero es una ventana que per-
mite mirar al pasado, a las tradiciones heredadas y al
presente que nos muesira lo que somos, y porque no,lo
que hacemos.

Fntierros de oro en Uruapan, una tradicién para
contar

En su Introduccion a la Historia Universal, obra escri-
ta entre 1374 y 1378, Ibn Jaldum, se quejaba de que’

Fntre los habitantes de las grandes ciudades
(4rabes), se encuentra mucha gente de débil

]
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mentalidad que, con la esperanza de
enriquecerse, busca con insistencia el medio de
sacar del seno de la tierra los tesoros. Se
imaginan que la tierra oculta todas las
riquezas de los antiguos pueblos, y que se
ha sellado sobre esos tesoros con talismanes
mégicos que nadie puede romper, & Menos
que se tengan nociones de la ciencia
respectiva, y del empleo de las fumigaciones,
los conjuros y los sacrificios apropiados para
romper el encapntamiento... cuentan, al
respecto, varias historias que tienen toda la
similitud de las fabulas: algunas de esas
gentes, haciendo excavaciones en busca de
esa especie, dan con o] gitic de los tesoros,
cuyos respectivos talismanes desconocen por
completo, y que encuentran los depdsitos,
unos vacios, otros llenos de gusanos: o bien
observan montones de dinero y de joyas
delante de los cuales se mantienen los
guardias con las espadas desenvainadas en
1o mane; o bien todavia, sienten que la tierra
se estremece, como si estuviera a punto de
tragarlos... (luego) interrogan a los viajeros
para sacarles informes sobre los hechos
extraordinarios de esa espacle y muestra por
ol asunto la misma pasién que por la alquimia.'”

Para Thn Jaldum la reproduccién de tales historias
asi como la arraigada creencia de encontrar la riqueza
«in necesidad de trabajar, eran factores que perjudica-

ban la vida de los pueblos drabes. No obstante, dichos

saberes, -sostenfa el mismo- estan profundamente an-
clados en la mentalidad popular de manera que éstos
llegan a ser transmitidos de una generacién a otra. Si-

17 Jalddn, Ibn, Introduccion a la historia universal (Al-
Mugaddimah), México, Fondo de Cultura Econdmica, 1987,
pp. 680-681. ' '

66

FNTIERROS DE ORO, MAGIA Y ALQUIMIA EN URUAI’AI\LJ

glos después,el escritor norteamericano Trving Washing-
ton corroboraria las aseveraciones de Jaldum.

En 1842 Washington fue nombrado embajador de
Fstados Unidos en Espafia. Con ese cargo recorrid toda
la peninsula, pero sobre todo, las tierras andaluzas. En
su libro Cuentos de la Alhambra, escrito en torno a una
serie de historias construidas sobre ese monumento de
Granada, afirmaba:

El pueblo espafiol ama la fantasia y narra, a
la manera oriental, historias maravillosas.
En las noches de verano se agrupan en las
puertas de sus casas 0 alrededor de las
grandes ¥ profundas chimeneas de las
ventas, durante el invierno, escuchan con
verdadero deleite las historias de los santos,
las aventuras de los viajeros y las hazafias
de los bandidos contrabandistas.... Fltema
méas popular ¥ persistente y con mayor
raigambre en el pais, es el de los tesoros
enterrados por los moros. Al atravesar las
escarpadas sierras, escenario de antiguas
batallas y acciones de guerra, se ve alguna
atalaya morisca levantada sobre pefiascos 0
dominando alguna aldea levantada sobre las
rocas; si sentis curiosidad por saber algo de
ella y preguntéis a vuestro arriero, dejard
de fumar su cigarrillo para relataros alguna
leyenda de un tesoro musulman oculto bajo
sus cimientos; y los alcdzares ruinosos de
cualquier ciudad, tienen todos su dorada
tradicién que se transmite de generacién en
generacién por las gentes humildes del
contorno.*®

En Uruapan, al igual que en Granada, las 1eyend§s
sobre tesoros ocultos se encuentran a la orden del dia.

18 Washington, lrving, Cuentos de la Alhambra, (Clasicos

e

Juveniles), Espafia, Alba- Edivisién, 1999, p.7.
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FEllas alimentan la conversacion, “la charla en confian-
za” que se realiza entre amigos y familiares dentro de
ciertos marcos de convivencia y solidaridad que, apre
ciados lectores, espero haberme ganado a lo largo de
este recorrido, sélo asi les podria decir con tono bajo y
modulacién en la voz: “ahi les va una de tesoros”.

El narrador de esta historia, don Felipe Cuara, es un
hombre de aproximadamente 77 afios que vive en el
vecino poblado de Nuevo San Juan Parangaricutiro. El,
a decir de varias personas dedicadas a esta actividad,
es un reconocido buscador de oro. En las siguientes 1i-
neas nos contara de viva voz una de sus muchas expe-
riencias

“Fstaba chico, tendria unos 15 afios; ini papéd era
mediero en Arandin y viviamos en el rancho del Man-
guito. Me acuerdo que una vez estando en Arandin mi
papé me dijo que me llevara los animales pa’ la casa y
por el camino real cerquita del Paso de Tierra Caliente
las mulas se salieron del camino y bordearon por el
monte, en medio estaba un toro grandote, jbonito el
animal! Lo vi, estaba quietecito, pero no me le acerqué
y me sali a arrear las mulas y cuando voltié ya no habia
toro, habia desaparecido, sent{ que me entro el miedo.
Dicen gue ese toro se aparece por alli, que cuida algo.

Mas antes, cuando no habia bancos, la gente ente-
sraba el dinero y s6lo quien lo escondia sabia ‘ontaba.
Ese dinero después lo sacaban, pero habia otro que se
enterraba pa’ siempre. Decian que era la forma de agra-
decer a Dios por las cosechas, por las crias de animales
y por tener buena salud. Ese dinero debia quedarse alli,
enterrado y por eso lo encantaban, Una manera era
dejarle un toro cuidéndolo, para eso la gente mataba
un becerro o un toro grande, se lo comian y después
curtian el cuero y hacian un zarrén donde se ponia el
dinero. Entonces el espiritu de ese toro se gquedaba alli
para cuidar que nadie se acergue.

De la vez que se me aparecié el toro pasaron més de
veinte afios. Entonces yo ya vivia acqui en San Juan pero
seguia trabajando en el manguito, en una huerta de
aguacate. Seguido pasaba por alll y siempre me resba-

o

Lauis Mendoza muestra la manera de usar las varas es

pafiolas
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laba con una piedra lisa, de esas piedras lajas. Entonces
yo sabia que un tio mio tenia unas varas, pero ya habia
muerto v tenia un entenado, se llamaba Sebastidn y la
llevaba muy bien con é, le dije:

-Sebastidn, una pregunta, las varas que tenia mi tio,
;no sabes quien se quedd con ellas?

“Yo me quedé con ellas, me dijo, pero marcan muy
poco porque les falta azogue.

Entonces yo no conocia nada de las cuestiones de

azogue. Me prestd las varas y compré azogue, pero no lo
conocia y me vendieron unas cidpsulas que no sirven pa’
nada; les di una untada, pero yo no sabia que no ser-
v?an. Las varas marcaron once partes en un pedazo de
cincuenta metros en cuadro. Ahi se quedé la marca como
14 afos. Una vez a un adivino le platiqué de eso, me
dijo que las varas no habian marcado bien porque las
habia usado solo v se requiere de dos gque las manejen.
Ese adivino fue alli y hablé con el duefio de ese dinero,
se llama Efrén el sefior, y 1a esposa se llama Severay la
dicha Severa tiene una olla enterrada y don Efrén tiene
ese zurrén de toro, pero don Efrén dijo que pa’ sacar ese
dinero hay que llevar un palo de medio metro de largo,
tanteando el grueso que pueda uno manejarlo, pero de
medio metro de largo, hay que ir o muy noche o muy
temprano cuando no pase gente por alli, entonces te va
a salir el toro, te va a retar v tu le vas a salir con el palo
agarrandolo con las dos manos, a intentar darle un le-
fiazo en la cabeza. Si uno no le pega y el toro lo llega a
tocar, alli queda usted, pero si usted le gana a la buena
al toro, le dejard sacar el dinero. Nadie le entramos de
esa forma porque yo me veo maneado pa’ con las dos
manos, fuera nomas con una, pero con las dos no le sal-
go.
La otra forma, nos dijo el adivino, es ir entre varios
para que mientras unos escarban otros recen para que
el toro nos deje en paz. Pasaron como siete afios, yo te-
nia todavia las varas de mi tio, ya habia comprado azo
gue y me las habia bendecido el cura de San Juan, En-
tonces le dije a Salvador uno que trabajaba alli con-
migo en el manguitol

o

- OQyes vamos a marcar a un lugar en donde creo
que hay algo enterrado. '

Fuimos ¥ la marca nos ilevo como cincuenta me-
trog, a un lado del camino en donde estaba esa piedra
lisa. Un sébado, a mi v a Salvador nos dice el sefior
Ayala, el duefio de la huerta:

-Saben que, parale de cajetear y se van a San Juan
mafiana, consiguen tres empedradores, yo te voy a man-
dar un peén de aqui de Uruapan. Te llevas al tractoris-
ta a donde hay piedra por que van a empedrar ahi del
mango pa’ arriba hasta La Noria, toda esa parte que le
dicen la cuesta de Los Angeles.

Al dia siguiente empezamos, el primer viaje lo car-
gamos donde estaba la piedra lisa. De ahi nos fuimos al
lugar donde habia marcado, rejuntamos los montones
de piedra y se fueron a descargar y yo me fui a la prime-
ra marca, escarbé y me encontré un tronco atravesado
y abajo cantidad de loza. Lo que habfa alli, lo escondi y
on 1a noche me lo llevé pa’ la casa. Al siguiente dia le
dije al tractorista y le ensefié lo que habia sacado. En-
tonces quedamos con él y con Salvador que al dia si-
guiente fbamos a ir. Les dije que estaba un adivino en
tal parte, que si me ayudaban & pagarle para que nos
viniera a ayudar, dijeron que si y me fui por ese adivi-
no. De las dos partes donde habiamos marcado les dije
que le pegaran a la primera y que no escarbaran en la
otra marca.

Al adivino lo traie y le pedi que me buscara una es
puela de plata que se me habia perdido, sacd una bote-
Tita de a cuarto, de esas de aperitivo de Charanda de
Tancitaro, con tanto asi de agua. Emparejé6 la tierra, le
dio un golpe con la botella, la subib pa’ arriba y luego la-
bajé y asi como tres veces.

-jPara que me mientes!, me dijo, tu no perdites nada
de espuela.

- §i mire, ahi pal’ malpais, ahi anduve buscéndola.

-T1 dejaste gente escarbando, luego me llevd al pozo.
Dijor

-Mira, no escarbaron donde los dejaste, y ahi estd un
envidioso, uno se golped la mano con la pala y el otro

oo
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brincé al pozo, sacé la pala y quiso hacer lo mismo y el
matacal se transformd en pura piedra grande, y fue cuan-
do oyeron un ruidaso, como gue se fue una cosa pa’ aba-
jo.

Yo sé que el dinero sigue alli, nada mds que se es-
condié. Eso pasa cuando hay envidias. Por eso yo siem-
pre he dicho que no es dificil encontrar dinero, lo difi-
cil es hallar compafieros, gente que sea de confianza,
que no te traicione y si te ayude, eso es lo dificil. Yo
todavia sigo buscando ese oro, se que estd en alglin
lado al bordo del camino real, entre el Cerro Chino y
el Paso de Tierra Caliente*®

fin la narracidn, la blisqueda del tesoro pasa por tres
momentos ‘una aparicién mitica, un secreto oculto y un
sentido de perfeccionamiento interior basado en un an-
helo comunitario. Veamos cada uno de ellos.

Una aparicion mitica

La de un foro que cuida algo, y ese algo es dinero que no
debe ser desenterrado por ser ofrenda a Dios. La tnica
posibilidad de hacerlo es enfrentando al espiritu del toro
que lo custodia “te va a retar a enfrentarlo”. El riesgo
de esa osadia puede ser pagado con la muerte si en el
enfrentamiento “ef toro te llega a tocar..” En esta apa-
ricién el toro es un ser mitificado en el que se expresa la
relacién del hombre con lo sagrado; un arquetipo anti-
guo o representacién heredada que en algin tiempo
mantuvo un significado explicito como parte de un modo
de ver el mundo, y que ahora se presenta algo vago o
desconocido para nosotros.

La presencia del toro como vigilante de ofrendas y
tesoros es, ademds de antigua, comidn en varios lugares.
Si navegamos por internet revisando las paginas turis-
ticas de las provincias latinoamericanas y espafiolas
encontraremos varias referencias a sus tradiciones y

15 Entrevista con Felipe Cuara, Nuevo San Juan Parangaricutiro,
17 de marzo del 2001.

"

Otro método para detectar tesoros
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leyendas. En no pocas aparece la mitica figura del “toro
negro”, ya como espiritu guardidn o incluso como un
contenedor de la riqueza, sobre todo en el caso de “los
zurrones hechos con piel de toro”, las esculturas y la
cerdmica con forma de dicho animal. Ya Irvig Washing-
ton en su libro narra un hecho suscitado en Antequera y
cita otro de iguales caracteristicas ocurrido en Sevilla,
En ambos casos, en la cabeza cerdmica de un toro que
daba origen a una fuente se hallaba la inscripeién: “En
frente del toro se haya el tesoro”. En el caso de Antequera
la inscripeién motivé la codicia de los lugarefios que ca-
varon alrededor sin encontrar nada, hasta que un po-
blador entendié mal la inscripcién ddndole un martilla-
zo a la frente del toro. Al destruir la escultura, la fuente
se secd dejando al pueblo sin agua.

En Molino de Carrizales, Espafia existe un relato
semejante al anterior, justo en un lugar donde hay una
piedra llamada “Cabeza de Toro”, conocida asi porque
tenia grabada en el extremo superior una hornacina con
la forma de Las Tablas de la Ley Mosaica. De dicha
piedra se cuenta que guardaba un tesoro consistente en
varias barras de oro, segin el dicho ya referido: “En
frente del Toro se haya el tesoro”. Muchos lo buscaron
infructuosamente hasta que “un buen hombre, apoda-
do ‘cejas blancas’, se lo hallé por azar”.20

En Colombia, en el lugar conocido como Alto Viea-
rio, ubicado a mitad de camino entre Ocafia y el san-
tuario de la virgen de Torcoroma, hay un paraje plano
de tierra rojiza en donde se encuentra enterrado un
tesoro oculto por el padre Buceta, quien por 1800, sien-
do cura del lugay, enterré una gran cantidad de dine-
ro. Cuentan los lugarefios que para poder sacarlo “es
preciso vencer a dos toros negros que lo custodian. Se
dice que un osado aventurero pretendié en alguna

' Ver: Aljaranda. Revista de Estudios Tarifefios, afio VII, Num.
24, primer trimestre, marzo de 1997. Publicada en la red:
httpi/fwww.tarifaweb.com/cultura/aljaranda/num24/art 7. htlm

R

ocasién apropidrselo y fue hallado, al dia siguiente,
destrozado cerca del camino”.®

Narraciones semejantes existen en Venezuela, Pert
y Argentina, por citar algunos ejemplos. En los casos
descritos, el toro parece veferir a un arquetipo a partir
del cual se asocia la riqueza con la fecundidad.

En muchas culturas el toro es la representacién
terrena de la luna, ya que cuando ésta se encuentra en
cuarto menguante se asemeja a la cornamenta de un
toro. Luna y representacién de toro remiten a su vez a
los ciclos menstruales v la fecundidad. En otras cultu-
ras, como la mesoamericana, la fecundidad es repre-
sentaba por una cueva, como queda establecido en el
Chicomoztoc azteca o “lugar de las siete cuevas”. El pro-
ceso de mestizaje ha integrado muchos de estos simbo-
los arcaicos de manera que, por ejemplo, las aparicio-
nes miticas de toros ahora suelen ser frecuentes en las
cuevas. Asilo atestigua esta levenda moreliana llama-
da “La cueva del Toro”. :

Pero la representacién del toro también existe com
parte de la tradicién bantt africana. Jorge Amés
Martinez publicé recientemente un libro acerca de la
tradicién de los toritos de petate en Morelia y otras po-
blaciones michoacanas.” En él demostrd la existencia
de una veneracién totémica al bifalo mantenida por los
esclavos bantts que llegaron a América durante los pri-
meros afos de la Colonia. Dicha veneracién al mezclar-
se con las actividades ganaderas de la Nueva Espafia
terminé por asociarse con el toro espafiol. En este caso,
para las tribus bantis el toro representa el espiritu de
los ancestros v la fuerza vital de los hombres, es una

% Pérez Garela, Luis, “Los tesoros escondidos®, Ocada Siete
Dias. Véase: httpi/fwww.cocota.com/histeult/tesoros.htm

# Martinez Ayala, Jorge Amés, jEpa/ Toro prieto. Los “toritos
de petate”, Una tradicion de origen africano traida a Valladolid
por los esclavos de lengua bantd en el siglo XVIT, (El vuelo de
Minerva), Morelia, Institutc Michoacano de Cultura, 2001,
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representacion asociada con la fertilidad, “con la poten-
cia masculina que fecunda la tierra”. Debido a ello los
bantus del sur de Africa, para pedir las Ihavias, sacrifi-
caban un toro negro, tal vez con un sentido parecido al
que, a decir de don Felipe Cuara, llevaba al campesing a
matar a un toro para que su espiritu custodiase una
ofrenda destinada a dios. Por su condicién -oculta- de
ancestro mitico o custodio de una ofrenda, para lograr
la complacencia del toro habria que colocar cirios y re-
zar antes de buscar,

Un secreto

Otro de los elementos que parecen relevantes de la na-

rracién de don Felipe es la existencia de un encanto que
contiene un secreto que impide encontrar la riqueza,
En este easo, para develarlo hubo necesidad de recurrir
a un adivino, quien conversé con “el duefio de ese dine-
r0” y asi se conocié la forma de romper el encanto. Parte
fundamental de toda bisqueda es legar a esa verdad
oculta y al conocimiento. Luis Mendoza, otro buscador
de tesoros uruapense, en el siguiente cuento argumen-
ta la importancia que reviste la cuestién:

“Mira, hace como unos seis afios que un sefior ente-
rrd un dinero acd en Patzeuaro, lo traiba aqui en la ca-
beza (dentro del sombrero) e iba a caballo, pero era el
tiempo en que habia cerezas y andaba un sefior en la
punta del cerezo comiendo cerezas. Vio que venia el se-
for y dejé que se arrimara, v él, come y come cerezas,
viendo cuando el del caballo sacé un cantarito, un
tazoncito ansina, y una palita chiquita con la que hizo
un hoyo para enterrar el cantaro con el dinero; quedé
altito asi del bordo de la tierra {un metro, més o me-
nos); después fue ¥ se cortd unas matas de Zurumuta,
que es de donde sacan ustedes los popotes para el papa-
lote, luego la hirvié y Ia enterré junto al dinero, a dejar-
la ahf para que se pudriera, pero antes le dijo! ‘vibora
que has de volver’, luego se puso las espuelas y se mon-
t6 al caballo y eché una arrancada, jarre cabrénl, jarre
hijo de la chingada!, con el caballo dando vueltas en
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circulo, v el otro alld arriba viendo nomas, c;yggio iaeb
insolencias, eso para que al sacaréll% ze oiga to q
iedo ¥ no se sague nada. .

110’}3?1%2?& Zisgifa agriba, cuando vio que el sefior ibatya}
lejos se bajé, agarré un palito y Qmpez;o a quﬁg ;al:e
rra y entonces descubre el manojo de z:uruarnSe n,q (‘) i
movial, fijate només en quefpoqmto rato, ya
se estaba convirtiendo en vibora.

e b lo que eres’

- o va se lo , _

qileclz agirra conqun pgiito ¥y que avienta la rfazéaa (;1;_3
zarumuta v que sace la tierra y eivd}nero, pero fu : gno~
que estaba oyendo lo que estaba diciendo, pquue

cia el secreto”.® .

Tanto la narracién de don Felipe como la de donéﬁ]ﬁ
parecieran remitirnos a algunos plant,eaml_fentas e b
alquimia medieval; s‘obrf todo por el énfasis 3&2?3& to
al proceso que permite “develar el gec}reto 1c:}cd e
tras de todo e ntierro. Para los alqulm}stai_ obo % ce”
g0 de transformacién de los metales imp icaba il:u ’
creacién del mundo a través del proceso alqumimo, eira
fin Gltimo, como ya mencionamos anteriormen ;e, nge A
el obtener oro sino el llegar a conocer los secretos
na%lia;f(z:gso de la historia contada por don Luis Ig rgl
lacién parece ser mét.s evidente, puesto quelcrléz;nm e(; el
sujeto del caballo decide enterray el dinero, a nomento
de encantarlo se suceden una serie de procefsos de trans
formacién precedidos por un efecto de; putre ad(_:c;on.canto
don Lauis el secreto radica en }a ehmlnacmrfi el enc o
que custodia el tesoro, es decir, en la trans ozm}acm;;ew
la zurumuta, en serpiente. Esto es la base del sec
guég.‘;‘iridfl)(‘js alquimistas el proceso dej putrefacc:tont?
denominaban “nigredo” y éste precedia la t'ransmd; o
cién de un metal en otro. Para los alquimistas

% Entrevista con Luis Mendoza Sierra, barrio de San Juan
Bautista, Uruapan, Michoacén, 24 de febrero del 2001.
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broceso abria las puertas a los secretos del conoci-
miento y a la realizacién interna. Alberto Magno, re-
conocido alquimista, quien también fue Hamadc; Al-
b_ert.o de Colonia o “el teuténico”, nos da una recets
similar a la contada por don Luis, misma que se en-
cuentra en el capitulo denominado “Lasg virtudes de
algunas yerbas” de su libro Los maravillosos secre-
tos, publicado en la segunda mitad de] siglo XIIT.

La decimosexta (hierva) la lNamaron los
caldeos Cartulin, los griegos Quinquefolium
v los franceses Serpentine. Esta hierva nos
es bastante conocida, Si se le entierra con
una hoja de trevol, se formaran serpientes
rojas o verdes. Si colocamos esta hierva bajo
la cabeza de alguien que esté en cama, no

dﬁ{'miré nada mientras no la retiremos de
alli.

. En 0}:1’0 apartado', menciona que si se hace una espe-
cie dfa circulo con ho;as de fresa, éste podra retener una
serplente como si estuviera muerta v si el eirculo se

ggénge entonces la serpiente saltara buseando su liber-

El sentido de gerfeccfonamien to interior basado en un
anhelo comunitario

Su} e_mbargo tal vez el nexo mas evidente entre la al-
quimia y la préctica de buscar dinero sea que quienes
}‘Jartlmpa;l enella comparten un principio de autorealizacién:

EI glqmmmta sabe que su obra guarda una estrecha re-
lacién con el alma humana, con la verdad, con encontrar-

Se a si mismo, con encontrar la piedra filosofal, no en lo
trivial sino en lo més profundo” 2

* Los maravillosos secretos deAlberto M: ‘s o
Posada, p. 66. agno, México, Editorial

% Palau, Pedro Angel, Op. Cit., pp. 42-43,

.

Por ese sendero, donde el sentido dltimo de “la
obra” es la perfeccidn del espiritu, caminan los
buscadores de dinero de Uruapan, sélo que ellos in-
corporan otros principios relacionados con una idea
de colectividad e integracidn comunitaria. Si bien, ello
no forma parte de un discurso coherente y reconocido
de manera consciente, si podemos afirmar que subyace
detrds de sus practicas y entendimientos sobre algu-
nas nociones como- la envidia, la avaricia o la riqueza.

Para la mayoria de los buscatesoros la fortuna se
puede encontrar de forma individual y fortuita, “cuan-
do el tesoro te encuentra a ti”. En este caso existe una
idea de predestinacién, en el que la riqueza llegaré a
tus manos como una especie de compensacioén por aque-
llas acciones que hayan sido del agrado de Dios. Sin
embargo, una vez que se tiene fortuna no debe haber
avaricia, ya que ello traeria la desgracia y la pérdida de
la riqueza.

Un segundo caso, es cuando se intenta buscar algin
tesoro oculto. Dicha accidén no es individual sino colecti-
va, dado que el manejo de los instrumentos de adivina-
cién (las varas espafiolas u horquillas) debe ser reali-
zado al menos por dos personas. Para obtener éxito los
participantes no deberdn tener sentimientos negativos
como el enojo o la envidia, ya que ello podria acarrear
que el dinero buscado trasmutase en tierra, piedra o
arena. Se convertiria, a decir del buscatesoros Enrique
Garcia, en “el oro de la pasion™. Don Felipe Cuara, quien
ha buscado un tesoro oculto desde hace més de 30 afios,
reconoce que “no es dificil encontrar dinero, lo dificil es
hallar compafieros, gente que sea de confianza, que no
te traicione y si te ayude, eso es lo dificil”.

En palabras de un alquimista, ala aceién de los cua-
tro elementos naturales (tierra, aire, fuego v agua) ha-
bria que agregar la gquinta esencia o espiritu, como bien
1o aclara Artefio en su Libro Secreto:

iOh Dios, cémo a través de la naturaleza,
cambias el cuerpo en espiritu! Lo que podia

%
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hacerse si el espfritu no Se Incorporase con
los cuerpos, ¥ los cuerpos no se hiciesen
voldtiles con e] espiritu, y después permanenies
y fijos. Por esta razén ellos han pasado del
uno al otro, y, por influencia de la sabiduria,
son convertidos el uno en el otro, jOh sabiduria!
Como haces que el “rop” més fijo sea volatil y
fugitivo, si, aunque por naturaleza sea la mis
fija de todas las cosas del mundo.2s

Ese componente espiritual pareciera ser o] que defi-
ne el 4nimo y la tenacidad de los buscatesoros; ¥y atn

[——

% Artefio, El Libro Secreto. Extraido de Guillaume Marette,
Trois Traitez de Ia Philosophie Naturells, 1612, Biblioteca
electrénica de alguimia, httpilwww.azogue.com
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